REFERATY

Vladimir Papous$ek
Promény ideovych a estetickych modeli
v tvorbé pounorového exilu

Politickd dramata ptelila béhem pravé dokonavajiciho dvacatého
stoleti mimo &esky prostor tii velké viny exulanti. Kazda z té€chto vin
s sebou odnasela vyznamnou ¢&ast elity spoluutvatejici ceskou kulturu.
Béhem této troji lobotomizace kulturniho Zivota se vZdy na riizné
dlouhou dobu ocita &ast Geské umélecké tvorby mimo obzor oficidlni
domaci scény, a na druhé strané tyto doCasné oddélené &asti Ziji
v cizim kulturnim prostiedi svym specifickym Zivotem.

Kazdy exil, vznikajici tak &i onak z politickych pficin, byva obvyk-
le sjednocovan né&jakou ideou konstituujici se na principu negace téch
viak tvofi jen velmi vratky zaklad pro uméleckou tvorbu. Tuto vrat-
kost mimo jiné zptuisobuje uréité umrtvovani konfliktu, ktery musi byt
v politickém diskurzu konzervovan do ustalené podoby, jeZ pfetrvava
alespoii tak dlouho jako samotné divody exilu. Umélecka tvorba je
viak zavisla na jisté proménlivosti a nestalosti stfetu, na dramatickém
obnovovani skute€nosti. Tento rozpor vede téméf zdkonité k urcitému
pfirozenému oddélovani umélecké tvorby od politickych ideji a norem
exilu, a mnohdy se s nimi dostdva dokonce do konfliktu.

Umeélecka tvorba v exilu je navic limitovana i zndmymi a mnoho-
krat ptipominanymi faktory, jako je ztrata publika, ztrata plivodnich
komunika¢nich kodl, nemoznost pfirozené obnovy jazyka a podobné.
Je nutné rovnéz pocitat se skute¢nosti, Ze exilové tvorba vznika v silo-
vém poli jiného kulturniho prostiedi. Vliv tohoto faktoru, zanedbatel-
ny v piipadé valecné emigrace, ktera se pocitala na roky, dramaticky
narusta tam, kde exil trva fddové desitky let, jako tomu bylo u viny
pounorové a tieti exulantské viny po roce 1968. Tady se vytvari do-
stateény Casovy prostor k uvolnéni puvodnich sjednocujicich vazeb
ideologickych, odpoutani se od deklarovanych politickych cili exilu
a uplatnéni umélecké autonomie. Prazdnota vznikajici odstranénim
pivodnich komunikaénich kédi je postupné vypliiovana nove pfijima-
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nymi modely. Zpisoby komunikace s cizim kulturnim prosttedim
mohou mit rizné urovné i podoby, ale zcela jisté se odrazeji v samotné
sebeidentifikaci umélce. A tak Hostovsky zapasi o to, aby zistal &es-
kym spisovatelem, a zaroveii se pokousi o svétovost tlumo&enim uni-
verzalnich podobenstvi o postupujici destrukci lidstvi. Své romany
piSe stale Cesky, a tim se vystavuje nebezpeéi prekladil, v nichz vesmés
mizi subtilnost jeho poselstvi na ukor efektnich gest a zvyraznéni aké-
nich prvki dila. J. M. Kolar zas piSe své vyzvy k exilu v &esting, ale
své romany vydava francouzsky a prosazuje se jako jeden z dobové
Véra Linhartova pak, podobné jako Kolar, pfirozené ptejme francouz-
§tinu jako jazyk své tvorby, Cep naopak v diskusi s ni a s Kunderou
deklaruje svou zavislost na pivodnim jazykovém kddu, protoZe jazyk
spojuje s fundamentalni definici prostoru své existence. U Skvorecké-
ho se cizi kontext objevuje nejen v roviné jazykové, kde uplatiiuje
prvky poangli¢télého krajanského newspeaku, ale i tematicky — v po-
kusech zobrazit cesky Zivel v anglosaském prostiedi.

Lze tedy pfedpokladat, Ze se extrémni situace exilu — v kombinaci
s pfipominanymi faktory — podili na posunech tviiréi poetiky konkrét-
niho autora a v riizné mife proméfiuje jeho vychozi ideové a estetické
koncepty, s nimiz do vyhnanstvi pfichazi. Nutno pfipomenout, Ze his-
torie v8ech tii exilovych vin, alesponi v oblasti literatury, registruje
pfedevsim ty spisovatele, ktefi byli tak ¢i onak literarn€ aktivni jesté
pfed svym odchodem z vlasti. V exulantském kontextu je mozZné
nalézt mnozstvi slibnych talentd, kteti bud’ predCasné umiraji (jako
basnik Vaclav Pavel), ¢i definitivné umlkaji po n€kolika publikacich
(jako Vilém Spalek), ale jen obtizné se hleda autor, ktery by svou
specifickou tvir¢i fe€ zalozil, zcela konstituoval a pak dlouhodobé
v exilu rozvijel za vyuziti ptivodniho jazykového kodu.

Pokusim se tedy alespofi naznacit nékteré promény v téchto
ideovych a estetickych modelech né€kolika nejvyraznéjSich literath
potunorové exilové viny, a na jejich zaklad€é pak navrhnout opét jen
nékteré nejmarkantnéjsi jednotici principy tvorby exilovych spisovate-
It v tomto obdobi, které snad mohou pfispét k obecné;jsi charakteristi-
ce literarni tvorby sledované periody.

Pounorovy exil byl disledkem nasilného politického pfevratu
a jeho pfislusniky byli v prvni linii pravé politici — Zenkl, Lettrich,
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Ripka — spolu s novinaiskymi osobnostmi, jako byli Peroutka, Tigrid,
Herben. Je tedy pfirozené, Ze pocatky exilového pisemnictvi definoval
pravé politicky diskurz, jehoz ustfednimi tématy byla jak negace ko-
munistického rezimu jako praptivodni pfi€iny situace exilu, tak pokus
o interpretaci samotné historické udalosti zptisobujici exodus, tedy
unora 1948. Nejplvodnéj$im a nejstar§im fundamentem tvorby po-
unorového exilu bylo mnozstvi brozur, pamfletd i vaZznych studii od
Otakara Machotky, Vratislava Buska, Petra Zenkla, Ferdinanda Pe-
routky a mnoha dal$ich autord, kteti zde reflektovali unorové udalosti
a mnohdy i hledali politického vinika neuspéchu demokratickych sil.

Pfes mnoh¢ obtiZe a interni spory vytvafel ov§em pounorovy exil
pomérné svizné€ své prvni politické organizace, jako byla Rada svo-
bodného Ceskoslovenska v roce 1949 pod vedenim Lettricha a Zenkla.
Ve stejném roce vznikl i Free Europe Comitee, pfipravujici provoz
pozdéj$iho vysilace Radio Svobodna Evropa, kde vedle novinaii na-
chazelo uplatnéni i mnoho literati (Némecek, Souckova, Hostovsky).
Politickd Zurnalistika ovladala vétSinu exilovych periodik z pocatku
padesatych let, naptiklad ¢asopis Skutecnost.

Vyznamnym momentem charakterizujicim pocatky potinorového
exilu bylo vytvafeni nespravné historické analogie s exilem vale¢nym.
Blizkost téchto udalosti 1 skute¢nost, Ze znaéné mnozstvi osobnosti
politického 1 kulturniho Zivota se ocitalo v exilu uz podruhé, vzbuzo-
vala dojem, Ze se opét jedna o viceméné kratkodobou zaleZitost, ktera
musi vyvrcholit zvratem poméri. O tomto ¢teni historické situace
svéd¢i mimo jiné i to, Ze mnoho Ceskych exulantu Zijicich v Americe
zadalo o americké obc¢anstvi aZ v druhé poloviné padesatych let.

Urcita eschatologicka vize exilu upjata k blizkému horizontu,
v némz se opét vie zvrati, pfivadéla k politické angaZovanosti i tvlirce
tak vyhranénych uméleckych konceptl, jakymi byli Milada Souckova
¢1 Egon Hostovsky. Mnohem pfirozenéjsi byl vyskyt politicky oriento-
vanych témat u Zdeitka Némecka, kterého exil od pocatku ptijimal
vice jako diplomata a ¢lena protinacistického odboje neZ spisovatele.

Egon Hostovsky na zacatku padesatych let spolupracoval s ¢asopi-
sem Ceskoslovensky piehled, kde uvefejiioval komentate ke kultur-
nim uddlostem doma. A pfedev§im v roce 1952 a 1953 vydal dva
politické pamflety: Manipulation of the Zhdanov Line in Czecho-
slovakia a Komunistickd modla Julius Fuéik a jeho generace. Oproti
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hypercitlivym melancholickym vypravé&im a hrdintim jeho romant
a povidek by bylo mozné podle spektakularnich titull ¢ekat Zurnalis-
tickou pfimocarost, ale pfi podrobngjsi analyze textu se ukaze, ze
1 v tomto zcela odliSném Zzanru zistavaji zachovany typické znaky
Hostovského stylu, hotka ironie a melancholie. Zv1asté druhy text je
dilezity, nebot’ obsahuje mnozstvi memoarovych retrospektiv v duchu
pozdéjsiho roméanu V3eobecné spiknuti, které osvétluji autortiv vztah
k avantgardé€ i jeho opatrnost vic¢i viem modernistickym ideovym
konceptiim. Fucik je tu navic traktovéan jako literarni postava — mani-
pulator se svétem, ,,doboslovec*, pfipominajici tfeba Kavalského nebo
Becka, tedy postavy autorovych romant. Hostovsky podobné jako ve
své dobové konsekventni tvorbé beletristické tu vychazi z konceptu
nerozpoznanych znameni oznacujicich existenci nezfal§ované reality,
kterou postupné prekryvaji virtualni ideologické modely skutecnosti.

Zda se tedy, Ze i v zanru zcela odlisném od dosavadni tvorby si
autor uchovaval svij specificky styl jako jistou obranu pfed ziejmé
okolnostmi vynucenym piiklonem k zpolitizovanému diskurzu doby.
Na druhé strané identicky princip obrany skutec¢nosti, zachovani au-
tenticity jako podminky osobni existence, objevujici se jak v politic-
kych pamfletech, tak i tfeba v romanech Nezvéstny a Plilno¢ni pacient,
zaklada jedno z nejpivodnéjsich a nejrozSifenéjsich témat potinorové
exilové tvorby viibec. V kontextu Hostovského tvorby vak prvni au-
torovy roméany vzniklé po jeho druhé emigraci — Nezvéstny a Plilno¢ni
pacient — neznamenaji zasadni pfevrat, ale rozvijeji postupné budo-
vanou koncepci, v niZ autor své hrdiny nechava prochazet stale dra-
matiétéj8imi krizemi, které vznikaji néasledkem nesrozumitelnych
univerzalnich déji. Vice nez kdy jindy lze pravé v téchto romanech
sledovat vpad konkrétni historické udalosti do Zivota jedince. Zfetel-
n&ji je tu definovana i struktura svéta, tak casto se u Hostovského
rozplyvajici v pfizraéném Seru. V Nezvéstném i v Plilno¢nim pacien-
tovi je svét rozdélen ideologickymi hranicemi, pfi¢emz pravé toto roz-
déleni je pfi¢inou dehumanizace Elov€ka a falSovani skutenosti.
V mnohavyznamovych textech obou romani lze mimo jiné &ist jednak
polemickou invektivu vi&i simplifikovanému obrazu svéta ve sfefe
politické, jednak polemiku s ideologickymi koncepty kolektivis-
tického &loveéka, které ve stejné dobé masove ptinasela domaci Ceska
literatura.

10 Jak reflektujeme Seskou literaturu vzniklou v zahranici



V Hostovskeého romanech z po€atku padesatych let tedy nachazime
hrdinu zasazen¢ho d€jinami, marné€ se pokousejiciho zachranit své lid-
stvi pfed intenzivnimi ataky dehumanizovanych struktur. Zaroven je
v8ak individuédlni existence hrdiny spjata s osudy velkych kolektivii.
A tak Spionské manipulace v obou textech ni¢i dominovym efektem
vétSinu zucastnénych. Autor v8ak naznacuje, Ze toto drama zasahuje
mnohem vétsi spoleCenstvi. Doktor Malik v Pllno¢nim pacientovi ho-
voii o svém planu na psychologickou zbrai hromadného nic¢eni. Neby-
vald konkrétnost 1 transparentnost podobenstvi jako by svédcila
o urcité vypravéfoveé potieb€ varovat pfed aktualnim historickym
dénim. Na druhé strané je ovSem zndmo, Ze pravé jisty naznak vétsi
spjatosti s realitou vedl tfeba pfi americkém vydani Nezvéstného
k nedorozumeéni, protoZe nakladatel deklaroval knihu z reklamnich
divodu jako téméf nonfikci o smrti Jana Masaryka, a vyvolal tak
u Ctenarti neadekvatni ofekdvani. Misto politického thrilleru se do-
¢kali typického ,,evropsky Sifrovaného® podobenstvi.
tuje ani ndznak vykoupeni, svét se propada v chaotické hemzeni plné
absurdit, z n€hoZ neni uniku. Na jedné strané tedy stoji pokus o trans-
parentni memento, zatimco na strané¢ druhé jako by byla vyjadiena
nevira v jeho uspéch. Clovék je tu jest& soudasti n&jakych spoleden-
skych vazeb, byt devastovanych. Nelze je uz vSak napravit, funguji
zcela zvrhlym zplisobem. Jedinec je odkazan sam na sebe. Zda se, Ze
nachdzime zvlastni paradox v pozici vypravéce — touhu po objektivi-
zujicim poselstvi, komunikaci, varovani, a zarovei ptesvédleni, ze
v této historické situaci zlstava Clovék tragicky sam, bez moZnosti
dorozumeéni.

V dalSich Hostovského romanech se subjektivizace jesté stupiiuje;
pocinaje Dobro€innym vecirkem a konce posledni novelou Epidemie,
¢ernou groteskou pravé o absolutni ztrat€é mozZnosti komunikovat
s lidmi, se jedinym hrdinovym partnerem k rozmlouvani stava svét
mrtvych. Prohlubuje se védomi lidské samoty, odhalenost existence
v jejim bezvychodném Eekani na smrt. U Hostovského vede prohlubu-
jici se skepse ke ztrat¢ transcendentalni nadgje, i kdyZ se s ni obé&as
v jeho dile setkame, tfeba v ironické polemice s literarnim druhem
v exilu. V zavéru Tii noci se objevuje scéna, jeZ je zfejmou parafrazi
Cepovych povidek. Zoufalému hrdinovi se tu zjevuje za newyorského
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rana nebeskd kombinace modré a zlaté. Cepovské vykoupeni, realizo-
vané prostfednictvim hrdinova objevu transcendentniho svéta — alter-
nativniho vé&ného domova —, je u Hostovského predvedeno v hrizné
groteskni kieci.

S prodluZujici se dobou exilu tedy sp&je Hostovského tvorba k stale
désivejSim obraziim lidské izolace. Souvislost individualniho pfib&hu
s osudy veétSich kolektivi se stdva méné ziejmou. Do popiedi se dosta-
va téma zachrany individualni existence, zachovani identity, védomi
lidstvi. Z nebezpetné temnoty, vykonavajici na hrdinu tlak, se vyno-
fuje stale veét§i mnozZstvi pfizrakl, temnych znameni a absurdnich
udalosti.

Podobny vyvoj lze také sledovat v dile ponékud star§iho Zdeiika
Némecka. Pro Némecka jsou na rozdil od Hostovského vychodiskem
tvorby velké objektivizujici obrazy, at’ uz v romanech New York —
zamlZeno, Na zapad od Panonie, nebo v Evropské kantiléné, ktera je
ne zcela zdafilym pokusem o velky obraz krize evropské civilizace.

Némeckova exilova tvorba byla Uzce spjata s autorovym pisobe-
nim ve Svobodné Evropé€, pro niz kromé€ fady skriptl pfipravoval
1 mnozZstvi rozhlasovych her nijak zvlasté zajimavych umélecky, ale
vyznamnych pfedev§im jako komentar doby a oteviena polemika s ko-
munistickym reZimem. Némecek byl ovSem i autorem jednoho z prv-
nich velkych exilovych romand — Tvrdé zemé (editované v roce 1954
v New Yorku). Roman, jehoZz dé€j se odehrava pfevazné v kanadské
divo€ing, je budovan jako polemika s obrazem socialistického pracov-
niho kolektivu. Hrdina-exulant je ptfikladem silného €lovéka, schopné-
ho se vyrovnat se viemi peripetiemi své situace vyhnance. Je schopen
obstat v nové zemi, v divoké pfirodé i v drsném spolecenstvi dfevait —
spolefenstvi s pfirozenymi zakony muzZské solidarity, které tvofi
kontrapunkt k obrazu organizovanych kolektivll v zemi, z niZ hrdina
musel odejit. Tento zdénlivé pevny ideovy koncept, dominujici €asto
vlastnimu vypravéni, se vSak prolind se scénami, v nichZ se odhaluje
vratkost hrdinovy situace, uzkost a zoufalstvi vyhnanstvi. Novym prv-
kem v kontextu Némeckova dila je akcent na motivy naboZenské,
objevovani role cirkve jako obrance tradi¢nich duchovnich hodnot
pted ideologickou demagogii.

Jiz zcela nepodobni exulantskému supermanstv1 Josefa Navary,
hlavniho hrdiny Tvrdé zemé, jsou protagonisté dalSich Némeckovych
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proz Stin a jiné povidky, Bloudéni v exilu, a pfedev§im fady dosud
nepublikovanych textd. Jejich hlavnim charakteristickym prvkem je
samota, chorobna melancholie, zoufalé bloudéni v labyrintu velko-
mésta New Yorku 1 v labyrintech vlastni paméti. Zakladnim motivem
pohybu postav v prostoru pfibéhu se stava zoufald snaha po prolomeni
samoty a navazani alespoini chvilkového lidského kontaktu.

I v Némeckové tvorbé lze sledovat ur€ity trend k subjektivizaci,
obraztim lidské izolace a k existencializaci témat. RovnéZ zcela mizi
piivodni roz¢lenéni fiktivniho svéta na zoénu dobra a zénu zla, predsta-
vované jesté€ v Tvrdé zemi svétem demokracii a svétem komunismu.
V osobnich tragédiich postav z Manhattanu tento prvek zcela pfestava
mit smysl. Zvyznamiiuje se vSak jejich bloudéni v labyrintu odlid-
§téného svéta, kde se moment lidské vzajemnosti stava svatkem a ob-
fadem.

U Milady Sou¢kové je vztah k normujicimu svétu politickych cill
exilu nejméné zfetelny. Souckova nepise politické pamflety a do Svo-
bodné Evropy pfispiva pouze jako recenzentka knih. Ve stejném roce
jako Némeckova Tvrdd zemé (1954) vychazi anglicky jeji studie
o Ceské literatufe A Literature in Crisis, kde je zfejma tendence po-
lemizovat s ideologickymi konstrukty komunistické literarni védy.
Autorka se tu pokousi dokéazat, ze koteny aktualni dobové krize ¢eské
literatury, normované doma komunistickymi ideologickymi vzorci, 1ze
nachazet uz v tvorbé levicové orientovanych autorti z periody predva-
le€né. V jeji basnické sbirce Gradus ad Parnassum (1957) se objevuje
mnoZstvi motivi odkazujicich k narodni historii, k obecné uznavanym
Ceskym literdrmim mytim. Sbirku lze v jedné z vyznamovych rovin
interpretovat podobné€ jako A Literature in Crisis — jako vyzvu k za-
chrané subtilnich hodnot domaci kultury pfed nérazem wvulgarizujici
ideologie a pfed nebezpecim zapomenuti. Ani tento koncept nepted-
stavuje u Souckové nic nového, vzpomeneme-li jeji dila z obdobi,
kdy republiku ohroZovali nacist¢ (Mluvici pasmo), ¢i jeji spolupraci
s Vancurou.

V dalsich basnickych sbirkach Milady Souckové — Pastoralni suita,
Alla Romana — pak téchto objektivizujicich motivli ubyva ve prospeéch
obrazi spojenych s paméti lyrického subjektu. Tento trend se jesté
prohlubuje ve sbirce Ptipad poezie a pfedev§im v Seditech Josefiny
Rykrové, kde se prizkum vlastni paméti stava pro lyricky subjekt
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fundamentalnim existencialnim gestem, v néms védomé byti zno-
vunaléza smysl v analyze strnulych struktur objekti uchovéavanych
v paméti. Souckova se pokousi o dialog mezi odcizujicimi se obrazy
interiérii ¢i exteriérd a kdysi Zitou udalosti.

U vSech vySe uvedenych autord Ize tedy sledovat nekolik spo-
le€nych prvkl. Predevsim je to distance od dobové vézaného Furna-
listického obrazu exulantstvi jako aktudlniho politického konfliktu
s pfeddefinovanymi ideovymi hranicemi a pokus o zobrazen{ indivi-
dualniho exilového traumatu — Gideru dé&jin vpadajicich do Zivota jed-
notlivce. Nejprve pouta pozornost autort konflikt sam, a jeho hrdinové
pfedstavuji symbolické obéti. Prostfednictvim individualniho piibshu
je jako memento zobrazovana celd lidska kultura, ktera se ocita
v ohroZeni. Subjektivni zkuSenost exulanta je transformovéna v obec-
né platné podobenstvi, postupné viak nabyva na dileZitosti samotny
problem zépasu osamélého jedince o vlastni identitu. Dila se subjek-
tivizuji, akcentuji intimni konflikt jedince s okolim. Dominujicimi
prvky se stava skepse a obraz izolovaného svéta individua.

Tento proces subjektivizace dila u viech dosud sledovanych autort
spada historicky do druhé poloviny padesatych let a jistym zpiisobem
se kryje s dobou, kdy eschatologicka vize rychlého zvratu brala za své.
Je to rovnéZ obdobi, kdy v exilu probihalo mnoho diskusi o tehdy
médnim existencialismu, ktery svym akcentem na odhalenost jedince
v byti, na mimofadnost situace existence, tvofil ptirozenou analogii
a duchovni zdklad exulantského konfliktu. Od pogatku se v esejich
Véry Starkové ¢&i Karla Vrany (Pavla Zelivana) zvyraziiovala distance
od konceptlt Sartrovych ve prospéch duchovnéji orientovanych exis-
tencialistickych filozofli, napfiklad Jasperse nebo Kierkegaarda.
Ovsem rozvijejici se skepse v dile Hostovského &i ptibuznych prozai-
ki, k nimZ patfil Jaroslav Havelka s novelou Pelynék, piipadn& novi-
naf Lubor Zink s roménem Unor, n&jaky ¢as povaZovaném dokonce za
dilo Hostovského, implikuji zfejmou pougenost na konceptech Sartro-
vych ¢i Camusovych. Ostatné Hostovsky v jednom ze svych posled-
nich dopist americkému filozofovi Lewisi Mumfordovi pfiznava svou
inspiraci Camusem pfi tvorb& novely Epidemie.

Tendenci k subjektivizaci, skepsi a izolaci zobrazovaného svéta lze
povaZovat za jeden ze zékladnich trendt v dilech pounorového exilu.
Mira jeji realizace je ovSem u jednotlivych autorti velmi rozdilna.
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Napiiklad u Jana Cepa probih4, zdé se, velmi rychle. Ve tfech povid-
kach z publikace Cikani pouze prvni dvé prace odkazuji k autorové
pfedeslé tvorb€, zatimco proza Rozptyleni je typickym obrazem
exulantského traumatu s mnoZstvim prvkd autobiografickych. Témér
denikové jsou tu zachycovany vSedni momenty, které nahle nekonci
v pro Cepa typické katarzi, v niz se zjevuje jistota jiné existence, ale
v ponékud didaktické vyzve, ktera jesté podtrhuje vratkou pozici hlav-
niho hrdiny v $edivé plynouci skuteénosti. Tato proza ukazuje k Cepo-
vé dalsi tvorbé esejistické, predeviim pak k jeho existencialistické
autobiografii Sestra uzkost, ktera vSak vychazi aZ v roce 1975.

U Hostovského se proces subjektivizace a ontologizace realizuje
postupné, v souladu s jeho konceptem, v némz testuje autenti¢nost
skute¢nosti prostfednictvim specifickych hrdinli a zji$tuje miru viny
individua za postupny rozpad pfirozeného vztahu mezi ¢lov€kem
a univerzem. V Némeckové dile ma podobu prudkého zlomu, u Soué-
kové je svym zplisobem navratem k experimentalni tvorbé Ctyficatych
let a souvisi i s jejim korespondenc¢nim kontaktem s Jindfichem Chalu-
peckym a Skupinou 42.

U vsech vzpominanych autori hraje pfi zobrazovani exulantského
traumatu vyznamnou roli ndvaznost na puvodni ideové a estetické
modely pravé ze Ctyficatych a tficatych let. Uz tady se objevoval obraz
¢lovéka otfeseného civilizaci, jenZ se stava prostfedkem podobenstvi.
Zaroven tu vSak byla i zfejma tendence k intimizaci ohroZeného pro-
storu lidstvi v podobé navratu k zakladnim hodnotam, détstvi, v upev-
novani epického prostoru vypravéni. Na druhé strané byla tato jistota
zpochybriovana vpadem sebereflexivnich prvkd do prozy Souckové,
Barényiové, Rezage &i Johna.

Vsechny uvedené prvky se znovu objevuji jako soudast poetik
pounorovych autorii. Jen nékterym se ovSem podafi posunout tato
puvodni vychodiska dal, napfiklad k nesentimentalizovanému rozbiti
prostoru bezpeci a vystaveni hrdiny hrize skute¢nosti, jak to uéinil
Hostovsky, Sougkova & dnes téméf zapomenuty Vilém Spalek. Pro
tato dila je pfiznac¢na nezavislost na moralizujicich a didaktizujicich
vychodiscich, jimiz byla ¢eska literatura vzdy zaplavena a ktera sama
exilova situace implikuje svou podstatou — vyhnanstvi je vzdy kiivda
jednéch vici druhym. Moralizujici akcenty jsou ostatné typickym prv-
kem celé publicistiky pounorového exilu a vztahuji se i na pomérné

Jak reflektujeme Ceskou literaturu vzniklou v zahraniéi 15



Casty Zanr eseje napfiklad v dilech Ladislava Radimského (Petra Dena)
nebo Miroslava Ragina.

Vyhranéna etickd vychodiska jsou rovnéz ptiznaéna pro znalnou
Cast exilové poezie, kterd se po roce 1948 stavé nejprve skromnym
doplitkem Casopisli orientovanych pievazné na publicistiku, aby se
v hojnéj8i mife uplatnila pfedev§im ve Vlachové Sklizni, v antologiich,
jako tfeba Neviditelny domov &i Cas stavéni, a postupné i v samostat-
nych edicich. Ponechame-li stranou verSe satirické od Zdenka Némeg-
ka ¢i Jana Tumlife, pak z vétSi Casti reaguje exilova poezie opét na
absurdni vpad déjin do Zivota jednotlivce, kdy se ¢lovék ocitd bez
domova a musi se vyrovnavat s kfivdou vyhnanstvi. Rezultatem této
vychozi situace byva velmi Casto touha lyrického subjektu podrzet
zcizeny prostor a hodnoty s nim souvisejici. Na této platformé se
rozvijeji basnické piistupy, které nabyvaji podob od zpévného senti-
mentu touhy po domové, jako tomu bylo u Pavla Javora, pfes spiritudl-
ni hledani metafyzickych konstant objevovanych prostfednictvim
meditativni soustfedénosti u Jiftho Kovtuna ¢i Ivana Jelinka, aZ po
analyticky prizkum vztahu mezi subjektivni paméti a paméti kolek-
tivu u Milady Souckové.

Jinym pfistupem je pokus o mytizaci exulantského udélu v dile
Roberta Vlacha (Jifiho Kavky). Ve skladbé Plavba vede autor paralelu
mezi modernim nomadstvim a odysseovskym mytem.

V obou ptipadech akcent na vyjimecnost pozice lyrického subjektu
spolu s etickymi vychodisky situace vytvaii podklad pro ¢astou pate-
tickou stylizaci €i sentimentalni poetizaci evokovanych obrazi. V této
pozici jistym zplsobem ustrnula poezie Vlachova i Javorova.

Tvorba Ivana Jelinka ¢i Zdetika Rutara vychazela z konceptl spiri-
tualni poezie, definované uz béhem tticatych a Ctyficatych let. Variace
na téma exulantského osudu je zde vychodiskem k hledani duchov-
nich konstant, jejichZ uchopeni je v Jelinkové poezii zastirano nesro-
zumitelnosti svéta symbolizovaného vesmirem slov, jimiZ je subjektu
dano se prodirat. I v Jelinkové a Rutarové pfipadé vychazi tvorba
z urcitych etickych konfliktd a vyuziva moralizujiciho hodnoceni.

Pro poezii pounorového exilu je pfiznaéné mnozstvi nerozvinutych
talentll, pfipadné basnikl s konstituovanou poetikou, jejichZ tvorba je
v tomto obdobi torzovitd — to je piiklad Ivana Blatného ¢i Frantiska
Listopada. Slibnym naznakem byla skladba Usta rodu od Mirka Ttmy.
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Po basni uvetejnéné v antologii Neviditelny domov se odml&el Karel
Brusak. V osmém ¢isle prvniho roéniku Sklizné debutoval mlady bas-
nik Vaclav Pavel, ktery nedlouho poté zemiel. Podobnych ztracenych
debutl, jejichZ autofi se i se svymi osudy zcela vytratili z povédomi
Ctenafi, lze pravé na strankach Sklizné nalézt fadu.

Poetika Milady Souc¢kové, ktera se rozvijela dlouhodobéji, a ktera
tedy neulpéla v pivodnim modelu, pfekondva vidéni exulantského
traumatu jako svého druhu vyjimeéné univerzalizujici udalosti. Ve
vztahu k d€jindm se ztraci objektivizujici pozice individua polemizuji-
ciho s historickou nespravedlnosti, jak to bylo v exilovém prostedi
typické, a prenasi se do mnohem jemnéjsi polohy subjektu, jehoz lhos-
tejnost k d€jindm je urCovéna potfebou existencialné prozkoumat
vlastni vSednost, v niZ se jedinec pokousi pochopit a udrzet svou
identitu. Zaroven signuje jak ostrazitost viiéi zrazujici historii, tak re-
zignaci na jakoukoliv potiebu interpretovat d&jiny & manipulovat
s d€jinnymi udalostmi. Subjekt se obraci k svému autonomnimu svétu
a vi¢i produktim paméti zaujimé chladny analyticky postoj, aby mohl
nezaujaté zkoumat jejich aktudlni existencialni hodnotu a diisaZnost,
aby zabranil sebeklamu.

Je pozoruhodne, Ze timto posunem dospiva Souckova k analogické-
mu pojeti historie, jak ho v ineditnim kontextu literatury padesatych
let reflektoval napfiklad nejen Jifi Kolaf &i Jan Hang, ale i mnozi ze
skupiny prazskych surrealistl. Zaujatost plynutim vlastni Zité kado-
dennosti i procesem jejiho zcizovani umoZiiovala obranu pred tlakem
déjinnych konstrukt, které ohroZzovaly identitu jednotlivce. Zda se
tedy, Ze ackoliv exilova tvorba vychazela ze zcela jiné historické zku-
Senosti nez ineditni tvorba domaci, trauma vpadu velké historie do
Zivota jednotlivece postupné krystalizovalo v odhalovani spoleénych
témat tam, kde autorsky koncept vychazel z Zivého zkoumani aktual-
nich podminek existence v rdmci dané epochy a nebyl pouhym opako-
vanim jiZ objeveného.

Vychozi situace exilu s dominujicim diskurzem politické Zurnalis-
tiky a s potfebou polemiky vii¢i komunistickym rezimm, které byly
pivodni pfi€inou bezpravi a impulzem k emigraci, implikovala spise
jisté kolektivni pojeti déjin. Vétsina ptislusnikd kulturniho exilu byla
navic tak ¢i onak spjata s mezivale¢nym obdobim a méla analogickou
zkuSenost z kolektivni rezistence proti nacistickému Némecku za
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okupace €1 v obdobi prvpi véleéné emigrace. Postupn4 ztrita nadéje na
rychly zvrat poméri v Ceskoslovensku rozpoustéla védomi kolektivni
identity a spjatosti s jednou historickou udalosti, pfinasela problém
exilové viednosti, kazdodenniho pfeZivani v podminkach cizoty a zti-
Zené komunikace, a pfispéla tak k posunim v tvorb& fady exilovych
autord. Tim lze také vysvétlit 1 nékteré podobnosti mezi domaci tvor-
bou ineditni a exilem. Téma individuality zkoumané v odcizeném
a nesrozumitelném prostredi, kde skutec¢nost je formovana vpadem
historickych udalosti, navic proménovanych v oficidlnich interpre-
tacich v nasilnické ideologické koncepty, se u téchto autorli shodné
objevuje jako zékladni trauma ¢lovéka dvacateho stoleti.

Promény diferencujici exilovou tvorbu se netykaji pouze velkych,
dlouhodobé se rozvijejicich poetik u Souckové ¢i Hostovského, ale
maji obecnéjsi charakter. Dokonce lze mluvit i o generaénim sporu,
byt nesmélém, a pokusu o generaéni diferenciaci, k niz doslo po za-
loZeni ¢asopisu Zapisnik roku 1958 v New Yorku. Na strankach ¢aso-
pisu se do diskuse dostavaji zastupci mlad$i generace exulanti,
pfedstavované napfiklad redaktorem Ivanem Zvéfinou a vytvarnici
Helenou Koldovou, ktefi haji svobodu individua pfed uréovanou
povinnosti viigi kolektivu a distancuji se od politickych potfeb exilu.
Inspiruji je rebelské prvky francouzského existencialismu, hnuti
Angry Young Men, stejné jako zastupce star$i generace pounorovych
exulantt Ferdinand Peroutka, stojici na pozici racionalismu a obha-
jujici principy spojené s demokratickou tradici predvale¢ného Cesko-
slovenska. Generaéni diferenciaci reflektoval ve svém casopise
Perspektivy na poéatku Sedesatych let také Ladislav Radimsky, ktery
ze stranek své revue téméf permanentné vyzyva mladou generaci ke
spolupréci a stéZuje si na jeji maly zajem o politickou a kulturni préci.
V Perspektivach recenzuje prozu Souckové Nezndmy clovek, kterd
sice vznikla je$té ve &tyficatych letech, ale svym hlavnim tématem
distance individua od velkych déjin zapada do proméfiujiciho se kon-
textu exilu poéatku Sedesatych let. Radimsky vy€etl Souckové pravé
neangaZovanost jejiho hrdiny ve velkych déjinach.

Na pocatku Sedesatych let vychézeji knizné ve Vlachové edici Skli-
zeft 1 prvni prozy Viléma Spalka (Gran Embustera), ktery jesté v pa-
desatych letech debutoval v Casopise Sklizen nékolika povidkami.
Embustero pfedstavoval v exilovém kontextu vyrazné novum nejen

18 Jak reflektujeme Ceskou literaturu vzniklou v zahranici



svymi naméty z prostfedi Venezuely, ale i svym vypravééskym po-
jetim. Jeho vypravéésky styl stavi na fragmentdrnosti sdéleni, na
vnitinim monologu a dialogu s mnozstvim zamlk. V drsnych piibézich
se prolinaji naturalistické scény s karnevalovou smésici mistnich po-
vér, kultd, specifickych interpretaci katolictvi. Spalkovi hrdinové jsou
soustfedéni ke své vSedni existenci a k potiebé pfezit. Jeho vypravéd
ma odpor k objektivizovanym soudim, je lhostejny k velkym dé&jindm.
Antifilozofujici (nikoliv antifilozofické) pojeti piibéhu soustiedéného
na konkrétni prozitek, na skuteénost viedni lidské existence priblizuje
autorovu tvorbu zmiftovanému trendu, vydélujicimu se v druhé polo-
vin€ padesatych let z kolektivniho pojeti exulantského traumatu jako
spoleéného délu. Spalkova dila vsak byla exilovou kritikou té doby,
napfiklad pravé Radimskym, pfijimana nikoliv jako novum, ale jako
jista variace normy — jako cestopisna reflexe exotického prostiedi.
Zatimco pfedstavitelé tohoto proudu, naptiklad esejisté Otakar Odlo-
zilik ve svych Obréazcich ze dvou svét, Ladislav Radimsky v Mexic-
kém divertimentu ¢i Miroslav Ra§in v Uhlem na oblohu, projektuji do
prostor reflektovanych jihoamerickych kultur své ideje etického &i
historického zaméteni, zkouma Embustero skuteénost téchto kultur na
hrdinové kazdodenni existenci.

Jednim z rozhodujicich limith rozvoje exilové literatury se ukazal
byt jazyk, ktery se v cizim prostfedi nemohl obnovovat z pfirozenych
zdrojt. Reflexe této skuteénosti se dobové shoduje s generaénimi dis-
kusemi na konci padesatych let. Pravé v ¢asopise Zapisnik hovoii Ivan
Zvéfina v Clanku Jazyk a kniha v exilu (zafi 1958) o ,,jazykovém
a stylovém osvéZeni* pti Cetb¢ Valentova romanu Jdi za zelenym svét-
lem ¢i ASkenazyho Détskych etud a o ,,pocitu nejistoty a sklideni* pfi
Cetbé Hostovského Dobrocinného veéirku & Némeckova Stinu. Sam
Hostovsky na strankdch stejného ¢asopisu vyjadfuje obavu o sviij vy-
pravéCsky arzendl, a pozdé€ji mnohokrat vyslovi obdiv k jazyku dél
Josefa Skvoreckého ¢ Bohumila Hrabala. Postupujici konzervace lite-
rarniho jazyka, citlivé vnimana samotnymi autory i nékterymi exilovy-
mi intelektudly, patfila spiSe k dobovému potvrzeni postupujici skepse
a izolace v exilovém prostfedi, ale nijak dramaticky se nedotykala t&ch
dél, ktera zkoumala nové limity pivodniho tématu situace vyhnanstvi
a kterd pfinaSela nové objevy v reflexi vztahu individua a dgjin.
I vzhledem k tomu, Ze v pounorové exilové literatute se cizi kulturni
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prostfedi nestdvalo ani tak zdrojem inspirace, jako spiSe obrazem
uzavienosti, cizoty a limitovanosti &lovéka (vyjimkou byl napiiklad
zmitiovany Gran Embustero), projevovala se konzervace jazyka zfetel-
néji tam, kde plvodni schéma exulantského osudu nebylo pfili§ rozvi-
jeno a zachovavalo si bud’ svou polohu mytickou — ve smyslu kfivdy
déjin, kterou nese jedinec ¢i kolektivum, nebo polohou etickou — ve
smyslu potfeby uchovat tradiéni hodnoty ¢i revokovat nostalgické
obrazy domova.

Pravé na pocatku Sedesatych let vedlo obnovovani védomi konti-
nuity literarnéhistorického procesu doma k opétnému oZiveni zdjmu
o exilovou literaturu. UZ v roce 1960 publikoval v Plameni ¢lanek
o Hostovského romanu DobroCinny veclirek Kamil Bednar (Bed-
naf, K.: Emigrace oima Egona Hostovského, Plamen 2, 1960, &. 7,
s. 165-166). Postupné se Hostovsky vrétil nejprve do Slovniku Ces-
kych spisovateldl (1964) a pak i do ediCnich plant: nejdfive romany
vznikajicimi do roku 1947, a v roce 1969 dokonce roméanem V3eobec-
né spiknuti z roku 1961. Soustavnou pozornost vénovali tomuto au-
torovi pfedev§im Milo§ Pohorsky a FrantiSek Kautman. Objevil se
i pfedvéleény roman Zdeiika Némecka New York — zamlZeno, opatie-
ny vynikajici studii Jifiho Opelika, kde jsou zmifiovana také dila exi-
lova. Milada Souckova ovSem i v tomto obdobi zlistdvala mimo Sir$i
povédomi. Kratké obdobi pfirozeného sristani dvou doCasné oddéle-
nych kontexth opét pferusil vpad neodbytnych déjinnych paradoxi.

Co tedy pfinesla potinorova vina Ceské literarni emigrace nového
do kontextu Ceské literatury? Tam, kde se autorim podafilo oddélit od
silného tlaku kolektivnich politicky orientovanych cilii exilu, upeviio-
vanych pfevazujici produkci Zurnalistickou €1 moralistné pojimanou
esejistikou, obohatila ¢eskou literaturu o specifické varianty obrazu
lidské izolace, samoty, stfetu individua s nesrozumitelnym svétem
a ironii déjin, aCkoliv z valné ¢asti rozvijela modely pomérné€ pevné
definované uz v letech tyficatych a ackoliv exilové prostfedi nedovo-
lovalo pfirozeny rozvoj novych talentii. Vykazovala tu silnou vazbu na
dobové aktudlni evropsky proud existencidlniho mySleni a citéni.
V dilech Milady Sougkové, Egona Hostovského &i Viléma Spalka pfi-
naSela alternativu k obrazim kazdodennosti a viedniho pfezivani
v podminkach represivniho rezimu, jak se objevovaly v dobové€ konse-
kventnich ineditnich dilech Kolafovych, HanCovych ¢i Havlickovych.
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Prohlubujici se skepse a ¢erny humor u Hostovského, stale hlubsi
vazby k prostoru vlastni paméti u Souckové, tragicka melancholie
v tvorbé Zdeiika Némecka &1 stale hlubs$i pronikani lyrického subjektu
do nesrozumitelnych druz lidské komunikace a svéta znakd u Ivana
Jelinka potvrzuji postupnou subjektivizaci a individualizaci v poeti-
kach exilovych autort, stale intenzivnéj$i soustfedéni k vnitinimu
svétu izolovaného jedince zkoumajiciho charakter svého nesrozu-
mitelného a odlid$téného okoli. Tato literarni tendence postupujici
neduvéry jedince ke strukturam, v nichZ Zije, podrobné zkoumani kaz-
dodennich vazeb, kterymi je ¢loveék poutan k historicky ho zrazujici
spoleCenské existenci, konvenuje s podobnymi tendencemi v neofi-
cialni domdéci i evropské literatufe.

Ackoliv se tedy pounorova exilova vina zda byt v prvnim planu
ponékud literarné méné vyrazna nez exil po roce 1968, je dobré reflek-
tovat, Ze 1 v jejim ramci existovala kontinuita a literarni vyvoj, jehoz
vrcholky nejsou pouze staromilskou jeremiddou, ale podstatnym pfi-
spévkem moderni Ceské literature. Pounorovy literarni exil nasel sva
specificka témata i jedine€ny zptisob jejich uchopeni a spolu s dobové
konsekventni ineditni literaturou vznikajici doma tvoii variovany ob-
raz prohlubujici se tragické osamocenosti lidské existence v modernim
svété 1 polemiku s virou v absolutnost d&jinnych projekti.
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